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Projector
Art. no. 39-4081 Model KIM-K220

Please read the entire instruction manual before using the product and then keep

it for future reference. We accept no liability for any errors in the text or images and
we reserve the right to make any necessary changes to technical data. If you have
technical problems or other questions, please contact our customer service team (see
the address details on the back).

S

afety

Do not block or cover any of the air vents. Leave at least 5 cm (2 inches) of free
space around the entire product.

Do not put the product close to sources of heat such as radiators, fan heaters,
cookers, candles or other objects that produce heat.

Avoid using the product near powerful magnetic fields.

Make sure that the power cable cannot be trodden on, crushed or damaged.
Keep the product out of the reach of children.

Unplug the product from the wall socket during thunderstorms or if you are not
going to use it for a long period.

Never insert foreign objects into the product’s air vents. The high voltage can
cause an electric shock and/or a short circuit.

Do not use the product in a damp environment such as in a bathroom or a steam-
filled kitchen or near a swimming pool.

Do not pull or carry the product by its power cable. When you are unplugging
the product from the wall socket, always pull on the plug and not the cable.
Only use accessories that are recommended by the manufacturer or retailer.
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Product description
What is included:

Remote
control

Projector

Projector

. ON/OFF - Press to turn

the projector on and off.

. USB port — Used to show photos

and play music and videos from
a USB stick.

. HDMI input port — Digital connection

for transferring audio and video
signals from external devices.

. Headphone socket — Used for

connecting headphones or external
audio devices.

Lens cover Mains
adapter

. IR receiver
. Power input socket — Connect

the mains adapter to the power input
socket and then plug it into a wall
socket.

. Rotatable stand
. Focus wheel — Adjust the focus for

a sharp, clear image.

. Lens



Remote control
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On/off: press once to switch on and
twice to switch off.

Make sure that you are in the home
menu and then press @ to start
the starry sky effect.

Switch between the previous and
the next starry sky videos or ambient
light videos.

Make sure that you are in the home
menu and then press @ to start

the ambient light effect. When you are
using the ambient light effect, you can
replace the lens cover to give softer,
more romantic lighting. Choose from
seven colours.

Menu navigation: up, down, left, right
and OK to confirm your selection.

Open the projector's settings menu
and navigate through it.

Open the home menu.

Go back/exit a menu.

Reduce or increase the volume or
switch off the sound.

‘X Displayed when sound is
switched off.

English



English

Installation

Positioning
Put the projector on a firm, level surface in front

of the projection screen. Adjust its position so

that it projects the image as close to the centre i ................ |

point of the screen as possible — both horizontally — == e

and vertically — to make sure that the image is “‘\

symmetrical and even.

Use the Keystone settings (see page 7) to adjust the image so that it is rectangular
and the focus wheel (8) to focus the image correctly.

Note: If you cannot make the image rectangular using the Keystone settings, you
must position the projector so that it is straighter in relation to the projection screen.

Position the projector at the distance from the screen that gives the image size you
want.

Distance from the projection screen | 2.64 m 3.3m 4m

Image size 80 inches | 100 inches | 120 inches

Connections

Connect the mains adapter to the projector’s power input socket and then plug it into
a wall socket.

HDMI
Connect the HDMI cable to any device and then to the projector’s HDMI input.

Headphone socket

Connect a pair of headphones to the 3.5 mm socket. You can also use this socket to
connect to an external audio system such as active speakers or amplifiers.

usB

Switch off the projector.

Insert a USB stick (max. 32 GB, max. 200 files per folder).

Start the projector and press @

Select Media Player from the source menu and then USB to show photos or play
music or videos.

PN~




Settings menu

Press @ and select from one of
the following settings:

Picture

This menu allows you to adjust the image
settings so that they match the projection
area.

Image mode — Choose one of the pre-installed modes: Standard, Dynamic or Mild or
User (your own mode so that you can adjust the settings manually)

Color Temp - Adjust the image temperature by selecting Standard, Cool or Warm.

Sound

Sound Mode - Choose from various 7]
different settings: Music, Movie, Sports,
User (your own mode so that you can
adjust the settings manually), Sport or
Standard,

Sound Mode standara

Balance - Adjust the sound level
between the left-hand and right-hand
speakers.

Sound Mode - Adjust the bass, midrange and treble for better sound.

Options

Flip — Rotate the image.

Factory reset — Resets all the projector’s
settings to the defaults.

Auto Sleep - Set a timer for automatic
shut-off.

OSD Timer - Set how long the menu will
be shown on the display before it closes.
Window Zoom - Adjust the zoom

level for the image and choose one of
the following formats: 4:3 — Used for older TV formats.
Black edges at the sides in widescreen.

16:9 — Standard for widescreen.




English

Keystone

Adjust the aspect ratio using + and -.
Select Auto for automatic adjustment or
User for manual adjustment. Press Auto
Calibrate to start automatic calibration.
Use Reset to return to the default values.

Keystone

Enter

Care and maintenance

Use a soft, dry microfibre cloth to wipe dust and dirt from the surface of the projector.
Use a lens brush or air blower to remove dust carefully from the lens.

If there is still dirt on the lens, use a lens cloth and lens cleaning fluid. Wipe the lens
dry using gentle, circular movements to avoid scratching it.

Replacing the battery

Remove the battery cover on the remote control and insert two
AAA/LLRO3 batteries (sold separately). Make sure that you insert
the batteries in the right direction by following the polarity markings.

€04/VVY I
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Responsible disposal
This symbol indicates that the product should not be disposed of with

general household waste. This applies throughout the entire EU. To

prevent any harm to the environment or health hazards caused by

incorrect waste disposal, the product must be handed in for recycling

so that the materials can be disposed of in a responsible way. To recycle

the product, take it to your local recycling facility or contact the retailer. I
They will ensure that the product is disposed of in a way that does not

harm the environment.

Specifications
Mains adapter

Power input
Power consumption
Brightness (ANSI lumens)

Optical resolution
HDMI video mode
Colour temperature
Projection size

USB and SD card support
Supported file formats

Noise level
Speakers

English

Input AC 100-240V, 50/60 Hz;
Output DC 19V, 2.2 A

DC19V,22A
41.8W

110 ANSI lumens

LED rated life: approx. 50,000+ hours
1280 x 720

1080p, 1080i, 720p, 576i, 480p and 480i
6000-8000K

40-120 inches

Recommended size 50-70 inches
Up to 32 GB capacity

mpeg2, mpeg4, mp3, jpeg

32 dB

1x3W

The terms HDMI, HDMI High-Definition Multimedia Interface, HDMI Trade dress
and the HDMI Logos are trademarks or registered trademarks of HDMI Licensing

Administrator, Inc.



Svenska

Projektor
Art.nr 39-4081 Modell KIM-K220

La&s igenom hela bruksanvisningen fére anvandning och spara den sedan for framtida
bruk. Vi reserverar oss for ev. text- och bildfel samt &ndringar av tekniska data. Vid
tekniska problem eller andra fragor, kontakta var kundtjanst (se adressuppgifter pa
baksidan).

Sakerhet

Blockera eller tack inte Gver nagra ventilationséppningar. Lamna minst 5 cm (2”)
fritt utrymme runt hela produkten.

Placera inte produkten néra varmekéallor som element, varmeflaktar, spisar, levande
lius eller andra varmealstrande foremal.

Undvik att anvanda produkten i narheten av starka magnetfalt.

Skydda stromkabeln fran att bli trampad pa, klamd eller skadad.

Hall produkten utom rackhall for barn.

Koppla ur produkten vid askvader eller om den inte ska anvéndas under en langre
tid.

Stick aldrig in foremal i produktens ventilationsdppningar. Hogspanning kan orsaka
elektriska stétar och/eller kortslutning.

Anvéand inte produkten i fuktiga miljider sdsom badrum, angfylida kok eller

i narheten av pooler.

Dra eller bar aldrig produkten i natkabeln. Vid urkoppling, hall alltid i kontakten och
inte i kabeln.

Anvand endast tillbehdr som rekommenderats av tillverkaren eller
férsaljningsstallet.
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Produktbeskrivning
Vad som ingar

Fjarrkontroll Projektor Linsskydd Né&tadapter

Projektor

T3
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1. PAVAV - Tryck for att sla paochav 5. IR-mottagare

projektorn. 6. Stromingang — Anslut natadaptern
2. USB-port — Anvands for uppspelning till stromingangen och sedan till
av bilder, musik och video fran ett vagguttag.
ett USB-minne. 7. Vridbart stativ
3. HDMI ingang — Digital anslutning for 8. Fokushjul — Justera skarpan for
bild och ljud fran externa enheter. en tydlig och klar bild.
4, Horlursutgang — Anslutning for 9. Lins

att koppla in horlurar eller externa
ljudenheter.

11
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Svenska

Fjarrkontroll

O
®
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P&/av, tryck for att sla pa, tryck tva
ganger for att stéanga av.

Tryck @ férst och sedan @ for att
starta stjarnhimmel-effekten.

Vaxla mellan foregéende och nasta
stjgrnhimmel- eller ambientljusvideo

Tryck @ férst och sedan @ for att
starta ambientljus. Vid anvandning
av ambientljus, satt pa linskyddet for
en mjukare och mer romantisk ljusef-
fekt. Valj mellan sju olika farger.

Navigering i menyer, upp, ned, van-

ster, hdger och OK for att bekrafta val.

Oppna och navigera i projektorns
instaliningsmeny.

Oppna hem menyn.

Stega bakat /ga ur en meny

Sank, stang av eller haj volymen.
X Visas nar ljudet &r avstangt.

12




Installation

Placering

Placera projektorn pé en plan och stabilyta /
framfor projektorduken. Justera dess positons& e | )

att den projicerar bilden sa nara dukens mittpunkt [f\ .................. | )

som mdjligt — bade horisontellt och vertikalt — for ~ =— el

en symmetrisk och jamn bild.

Anvand Keystone-instaliningarna (se sid 7.)for att justera till en rektangular bild samt
fokuseringsratten (8) for att stalla in ratt fokus. —
OBS! om bilden inte gér att fa rektangulér med Keystone-justeringen maste projektorn
placeras mer rakt mot projektionsytan.

Placera projektorn pé 6nskad distans for énskad bildstorlek.

Svenska

Distans fran projektorduk 2,64m [3,3m 4m
Bildstorlek 80 tum | 100 tum | 120 tum S

Anslutningar
Anslut natadaptern till projektorns stromingéng och sedan till ett vagguttag.

HDMI
Anslut HDMI-kabeln till en valfri enhet och sedan till projektorns HDMI-ingang.

Hérlursutgang

Anslut ett par horlurar med 3,5 mm anslutning. Kan med férdel anvandas for att
ansluta till ett externt ljudsystem som aktiva hogtalare eller forstarkare.

usB

Sténg av projektorn.

Sétt i USB-minne (max 32GB, max 200 filer per mapp).

Starta projektorn och tryck @

Valj Media Player fran source och sedan USB for att spela upp bilder, musik
eller video.

PN~
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Svenska

Installningsmeny

Tryck @ och vélj mellan féliande
instaliningar:

Picture

| den héar menyn kan du anpassa
bildinstéliningarna for att battre matcha
projektionsytan.

Image Mode - Valj mellan férinstallda lagen: Standard, Dynamic och Mild, eller
User (eget lage. for att justera installningarna manuellt.)

Color Temp - Justera bildens temperatur genom att vélja mellan Standard, Cool,
Warm.

Sound

Sound Mode - Valj mellan olika
forinstallningar: Music, Movie, Sports,
User (eget lage. for att justera
installningarna manuellt.), Sport eller
Standard,

Balance - Justerar ljudnivan mellan
vanster och héger hdgtalare.

Sound Mode - Anpassar bas, mellanregister och diskant for battre ljud.

Option

Flip - Vrid bilden.

Factory reset - Aterstaller projektorns
alla instéliningar till fabriksinstéllningar.
Auto Sleep - Stall in en timer for
automatisk avstangning.

OSD Timer = Stéll in hur lAnge menyer
visas innan de stangs.

Window Zoom - Justera zoomnivan
pé bilden samt vélj mellan féljande
bildformat: 4:3 — Anvands for aldre TV-format.
Svarta kanter péa sidorna vid bredbild.

16:9 — Standard for widescreen

14



Keystone

Justera bildférhallandet med + och -.
Valj Auto fér automatisk justering eller
User for manuell anpassning. Tryck pa
Auto Calibrate for automatisk kalibrering.
Anvand Reset for att aterstalla till
standardvéarden.

Keystone

Enter

Skétsel och underhall

Anvand en mijuk, torr mikrofiberduk for att torka av damm och smuts fran projektorns
yta. Anvand en linsborste eller blasbélg for att forsiktigt ta bort damm frén linsen.

Om smuts kvarstér, anvand en linsduk och linsrengdringsvatska. Torka linsen i mjuka,
cirkulara rorelser for att undvika repor.

Batteribyte

Oppna batteriluckan pé fiarrkontrollen och satt i tva AAA/LRO3-batterier
(sdljs separat). Se till att placera dem enligt polaritetsmarkeringarna.

15
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Svenska

Avfallshantering

Denna symbol inneb&r att produkten inte far kastas tillsammans med
annat hushallsavfall. Detta galler inom hela EU. For att forebygga eventuell
skada pa miljé och halsa, orsakad av felaktig avfallshantering, ska
produkten lamnas till tervinning sé att materialet kan tas omhand pa

ett ansvarsfullt satt. Nar du lamnar produkten till atervinning, anvand dig

av de returhanteringssystem som finns dar du befinner dig eller kontakta

inkopsstallet. De kan se till att produkten tas om hand pa ett for miljon

tillfredstallande sétt.

Specifikationer
Strémadapter

Strémingang
Energiférbrukning
Ljusstyrka (ANSI-lumen)

Optisk upplésning
HDMI-videolagen
Fargtemperatur
Projekteringsstorlek

USB- och SD-kortstéd
Stoédda filformat

Ljudniva
Hégtalare

In AC 100-240V, 50/60 Hz;

UtbDC 19V, 2,2 A

DC 19V, 2,2 A

41,8 W

110 ANSI lumen

LED-livslangd: ca 50 000+ timmar

1280 x 720

1080p, 1080i, 720p, 576i, 480p och 480i
6000-8000K

40-120 tum

Rekommenderad storlek 50” - 70”
Upp till 32 GB kapacitet

mpeg2, mpeg4, mp3, jpeg

32 dB

1Tx3W

Termerna HDMI, HDMI High-Definition Multimedia Interface, HDMI Trade dress och
HDMI-logotyperna &r varumérken eller registrerade varumérken som tillhér HDMI

Licensing Administrator, Inc.
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Projektor
Art.nr. 39-4081 Modell KIM-K220

Les giennom hele bruksanvisningen feor produktet tas i bruk, og ta vare pa den for
fremtidig bruk. Vi tar forbehold om eventuelle feil i tekst og bilder, samt endringer av
tekniske data. Ved tekniske problemer eller andre spersmal, kontakt kundesenteret
vart (se kontaktinformasjon pa baksiden).

Slkkerhet

Ventildpningene ma ikke tildekkes eller blokkeres. Pase at det er minst 5 cm (2
tommer) fritt rom rundt hele produktet nar det er i bruk.
e Plasser derfor ikke produktet for neer varmekilder som varmeovner, varmeuvifter,
levende lys og andre varmekilder.
Unngé & bruke produktet neer sterke magnetfelt.
Beskytt stramkabelen fra & bli trampet pa, klemt eller skadet.
Hold produktet utenfor barns rekkevidde.
Koble produktet fra stramnettet ved tordenveer eller dersom det ikke skal brukes
péa en stund.
e Stikk aldri gjenstander inn i produktets ventilasjonsapninger. Hoyspenning kan
forérsake elektrisk stot og kortslutning.
e Produktet mé ikke brukes i fuktige miliger som vatrom, dampfylte kjokken eller
i neerheten av bassenger. L
e |kke trekk eller beer produktet etter ledningen. Ved utkobling, hold alltid i kontakten
og ikke i kabelen.
e Bruk kun tilbeher som anbefales av produsent eller forhandler.

Norsk
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Produktbeskrivelse
Dette folger med

Fjernkontroll Projektor Linsebeskyttelse Stromadapter

Projektor

1. P&/av — Trykk for & sl& projektoren 5. IR-mottaker
pé og av. 6. Strominngang — Stremadapteren kobles
2. USB-port — Brukes for avspilling av forst til projektoren og deretter til et
bilder, musikk og video fra et USB- stromuttak.
minne. 7. Vribart stativ
3. HDMI-inngang — Digitale porter for 8. Fokushjul — Juster skarpheten for
bilde og lyd fra eksterne enheter. tydelig og klart bilde.
4. Hodetelefonutgang — Port for 9. Linse

a koble til hodetelefoner eller
eksterne lydenheter.

18



Fiernkontroll

O
®

O®

—x+

P&/av. Trykk for & sla pa, trykk to
ganger for & sla av.

Pése at du er i hiemmemenyen og
trykk deretter @ for & starte stjrne-
himmeleffekten.

Veksle mellom foregdende og neste
stjiernehimmel- eller stemningslys-
video.

Pase at du er i hiemmemenyen og
trykk deretter @ for & starte stemn-
ingslyset. Ved bruk av stemningslys,
sett pa linsebeskytteren for en mykere
og mer romantisk lyseffekt. Velg mel-
lom sju forskjellige farger.

Navigering i menyer, opp, ned, ven-
stre, hayre og OK for & bekrefte valg.

Apne 0g naviger i projektorens innstill-
ingsmeny.

Apne hjem-menyen:

Ga bakover eller ut av en meny

Senk, skru av eller hev volumet.
‘X Vises nar lyden er deaktivert.

19
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Norsk

Installasjon

Plassering

Plasser projektoren pa en plan og stabil flate
foran lerretet. Juster posisjonen slik at projektoren
projiserer bildet sa naert lerretets midtpunkt

som mulig, bade horisontalt og vertikalt, for et
symmetrisk bilde.

Bruk Keystone-innstillingene (se side 7) for & gjere bildet rektangulsert og
fokuseringshjulet (8) for & stille inn riktig fokus.

OBS! Hvis det ikke er mulig & gjere bildet rektanguleert med Keystone-justeringen, sa
ma projektoren plasseres i rettere vinkel mot lerretet.

Plasser projektoren pa gnsket avstand for ensket bildestorrelse.

Avstand fra lerretet 2,64 m 3,3m 4 meter
Bildestorrelse 80 tommer 100 tommer 120 tommer
Tilkoblinger

Stremadapteren kobles farst til projektorens straminngang og deretter til et stremuttak.

HDMI

Koble den medfelgende ladekabelen til en valgfri enhet og deretter til en projektorens
HDMI-port.

Hodetelefonutgang

Koble til et par hodetelefoner med 3,5 mm-tilkobling. Kan med fordel brukes for
a koble til et eksternt lydsystem som aktive hoyttalere eller forsterker.

usB

Skru av projektoren.

Sett i USB-minne (maks 32GB, maks 200 filer per mappe).

Start projektoren og trykk @

Velg Media Player fra Source og deretter USB for a spille av bilder, musikk
eller video.

O~
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Innstillingsmeny

Trykk @ 0g velg mellom felgende
innstillinger:

Picture

| denne menyen kan du justere
bildeinnstillingene slik at bildet passer
best mulig til lerretet.

Image mode - Velg mellom forhandsinstallerte modi: Standard, Dynamic, Mild eller
User (eget modus for & justere innstillingene manuelt.)

Color Temp - Juster bildets temperatur ved a velge mellom Standard, Cool og Warm.

Sound

Sound Mode - Velg blant ulike a
forh&ndsinnstillinger: Music, Movie,
Sports,

User (eget modus for & justere
innstillingene manuelt), Sport eller
Standard,

Sound Mode Standard

Balance - Justerer lyden mellom
venstre og hoyre hoyttaler.

Sound Mode - Tilpasser bass, mellomregister og diskant for bedre lyd.

Option

Flip — Rotere bildet.

Factory reset — Gjenoppretter
projektoren til fabrikkinnstillinger.

Auto Sleep - Sett en timer for
automatisk avstengning.

OSD Timer - Still inn hvor lenge menyer
skal vises for de lukkes.

Window Zoom - Juster zoomniva

pé bildet og velg blant falgende
bildeformater: 4:3 — Brukes for eldre TV-format.
Svarte kanter péa sidene ved widescreen.

16:9 — Standard for widescreen.
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Norsk

Keystone

Juster bildeforholdet med + og -. Velg
Auto for automatisk justering eller
User for manuell tilpasning. Trykk pa
Auto Calibrate for & starte automatisk
kalibrering. Bruk Reset til & stille Keystoe
produktet tilbake til originalinnstillingene.

Enter

Vedlikehold

Bruk en myk, terr mikrofiberklut til & terke steov av projektoren. Bruk en linseberste eller
blasebelg for & forsiktig fierne stov fra linsen.

Dersom smuss gjenstér, bruk en linseklut og linserengjeringsveeske. Terk av linsen
i myke, sirkuleere bevegelser for & unnga riper.

Batteribytte

Apne batterilokket pa fiernkontrollen og sett i to AAA/LRO3-batterier
(selges separat). Pase at polene er vendt riktig, slik markeringene viser.

couvwy i [
| €0dvVY
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Avfallshandtering

Symbolet betyr at produktet ikke skal kastes sammen med ovrig

husholdningsavfall. Dette gjelder i hele E@S. For a forebygge eventuelle

skader pé helse og milig som felge av feil handtering av avfall, skal

produktet leveres til gjenvinning, slik at materialet blir tatt hand om péa

en tilfredsstillende méate. Benytt eksisterende systemer for returhandtering

eller kontakt forhandler nar produktet skal kasseres. De vil ta hand om I
produktet pa en miligmessig forsvarlig mate.

Spesifikasjoner

Stremadapter In AC 100-240V, 50/60 Hz;

utbC 19V, 2,2 A
Streminngang DC19V, 2,2 A
Energiforbruk 41,8 W

Lysstyrke (ANSI-lumen) 110 ANSI lumen
LED-levetid: ca. 50 000+ timer

Optisk oppl@sning 1280 x 720 .
HDMI-videomodus 1080p, 1080i, 720p, 576i, 480p og 480i ®
Fargetemperatur 6000-8000K o
Projiseringsstarrelse 40-120 tommer =

Anbefalt storrelse 50-70"
USB- og SD-kortstotte Opptil 32 GB kapasitet

Stottede filformater mpeg2, mpeg4, mp3, jpeg
Lydniva 32 dB
Hoyttaler 1x3W

Termene HDMI, HDMI High-Definition Multimedia Interface, HDMI Trade dress og
HDMI-logoene er varemerker eller registrerte varemerker som tilherer HDMI Licensing
Administrator, Inc.
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Suomi

Projektori
Tuotenro 39-4081 Malli KIM-K220

Lue kayttdohje ennen tuotteen kayttddnottoa ja sailyta se tulevaa tarvetta varten.
Pidatamme oikeuden teknisten tietojen muutoksiin. Emme vastaa mahdollisista teksti-
tai kuvavirheista. Jos tuotteeseen tulee teknisid ongelmia, ota yhteys myymalaan tai
asiakaspalveluun (yhteystiedot kayttéohjeen lopussa).

Turvallisuus

o Al3 tuki tai peitd laitteen iima-aukkoja. Huolehdi, etta laitteen ymparilla on vahintaan
5 cm (2”) vapaata tilaa.

o Al3 sijoita laitetta [Bmmonlahteiden, kuten lampdpattereiden, ldBmpdpuhaltimien,

liesien, kynttildiden tai muiden vastaavien laheisyyteen.

Valta laitteen kayttda voimakkaiden magneettikenttien laheisyydessa.

Suojaa virtajohto péalleastumiselta, puristumiselta tai vaurioitumiselta.

Pida laite lasten ulottumattomissa.

Irrota laite sahkdverkosta ukkosella ja kun se on pitkéan kayttamatta.

Al3 laita laitteen ilma-aukkoihin mitian esineitd. Korkea jannite voi aiheuttaa

sahkoiskuja ja/tai oikosulkuja.

o Al kayta laitetta kosteissa tiloissa, kuten kylpyhuone, hdyryinen keittié tai uima-
altaan laheisyydessa.

e Al3 kanna tai veda laitetta virtajohdosta. Kun irrotat virtajohdon sahkdst, pidé aina
kiinni littimesta, &la johdosta.

e Kayta ainoastaan valmistajan tai jalleenmyyjan suosittelemia tarvikkeita.
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Tuotekuvaus
Pakkauksen sisalto

Kaukosaadin Projektori Linssisuoja Muuntaja

Projektori

ik,

Suomi

1. PAALLE/POIS PAALTA - K3ynnistd 5. IR-vastaanotin

tai sammuta projektori painamalla. 6. Viraliitanta — Liita muuntaja

2. USB-portti — Kaytetaan kuvien, virtaliitantaan ja sen jalkeen
musiikin ja videoiden toistamiseen seindpistorasiaan.
USB-muistilta. 7. Kaantyva teline

3. HDMI-tulo - Digitaalinen liitanta 8. Tarkennussaadin — S8ada teravyys
kuvan ja aanen siirtdmiseen selkead ja kirkasta kuvaa varten.
ulkoisista laitteista. 9. Linssi

4. Kuulokeliitanta — Liitanta kuulokkeille
tai ulkoisille &anilaitteille.
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Kaukos&aadin

—-x+

Paalle/pois paalta. Kaynnista
painamalla painiketta, sammuta
painamalla kaksi kertaa.

Varmista, etta olet kotivalikossa ja
paina @ kaynnistaaksesi tahtitaivas-
efektin.

Siirry edelliseen tai seuraavaan
téhtitaivas- tai ambient-valovideoon

Varmista, etta olet kotivalikossa ja
paina @ kaynnistaaksesi ambient-
valon. Kun ambient-valo on kaytdssa,
kayta linssisuojusta saadaksesi
pehmedmman ja romanttisemman
valon. Valitse seitsemasta varisté.

Navigointi valikoissa, yl6s, alas,
vasemmalle, oikealle ja OK, jolla
vahvistetaan valinta.

Avaa ja navigoi projektorin
asetusvalikossa.
Avaa kotivalikko.

Siirry taaksepéin / poistu valikosta

Laske, mykista tai nosta
aanenvoimakkuutta.

‘X Nakyy, kun aani on mykistetty.
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Asennus
Sijoituspaikka

Aseta projektori tasaiselle ja vakaalle pinnalle

projektorikankaan eteen. Saada projektorin sijaintia

niin, etta se heijastaa kuvan mahdollisimman

|&helle kankaan keskipistetta — sekd vaaka- etta
pystysuunnassa — saadaksesi symmetrisen ja

tasaisen kuvan.

Kayta Keystone-asetuksia (katso sivu 7) kuvan suorakulmaistamiseen ja
tarkennussaadinta (8) oikean tarkennuksen asettamiseen.

HUOM.! Jos kuvaa ei saa suorakulmaiseksi Keystone-saadalla, projektori on

asetettava suorempaan kulmaan projisointipintaa vasten.

Aseta projektori halutulle etéisyydelle saadaksesi toivotun kuvan koon.

Etaisyys projektorikankaasta 2,64 m 3,3m 4m
Kuvakoko 80 tuumaa | 100 tuumaa | 120 tuumaa
Liitdnnat

Liitda muuntaja projektorin virtalitantaan ja sen jalkeen seinapistorasiaan.

HDMI

Liita HDMI-kaapeli valitsemaasi laitteeseen ja sen jalkeen projektorin HDMI-liitdntaan.

Kuulokeliiténté

Liitd kuulokkeet, joissa on 3,5 mm:n liitdnta. Soveltuu erinomaisesti ulkoisen

aanijarjestelman, kuten aktiivikaiuttimien tai vahvistimen, liittdmiseen.

usB

Sammuta projektori.

PN

tai videoita.
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Aseta USB-muisti (maks. 32 Gt, maks. 200 tiedostoa per kansio).
Kaynnista projektori ja paina .
Valitse Media Player lahdevalikosta ja sitten USB, jotta voit toistaa kuvia, musiikkia

Suomi



Suomi

Asetusvalikko

Paina @ ja valitse jokin seuraavista
asetuksista:

Picture

Tassa valikossa voit mukauttaa kuvan
asetuksia paremmin projisointipintaan
sopiviksi.

Image mode - Valitse esiasetetuista tiloista: Standard, Dynamic ja Mild, tai
User (oma tilasi, jossa voit sdatad asetuksia manuaalisesti).

Color Temp - Saada kuvan lampaotilaa valitsemalla Standard, Cool tai Warm.

Sound

Sound Mode - Valitse esiasetetuista
tiloista: Music, Movie, Sports, sound ode stncars
User (oma tilasi, jossa voit sdataa
asetuksia manuaalisesti), Sport tai
Standard.

ipl

Balance - Saataa aanitason
vasemman ja oikean kaiuttimen valilla.

Sound Mode - Mukauttaa basson, keskidanet ja diskantin paremman aanen hyvéaksi.

Option
Flip - K&anna kuvaa.
Factory reset — Palauttaa kaikki gt

Front Table

projektorin asetukset tehdasasetuksiin.
Auto Sleep - Aseta ajastin laitteen
automaattista sammuttamista varten.
OSD Timer - Aseta aika valikkojen
nakymiselle ennen niiden sammumista.
Window Zoom - S&4déa kuvan
zoomaustaso ja valitse seuraavien
kuvakokojen vélilla: 4:3 — Kaytetddn vanhemmissa TV-formaateissa.
Mustat reunat sivuilla laajakuvatilassa.

16:9 — Laajakuvan oletusasetukset
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Keystone

Saada kuvasuhdetta painikkeilla + ja -.
Valitse Auto automaattista saatda varten
tai User manuaalista s&atda varten. Paina
Auto Calibrate, joka tekee automaattisen
kalibroinnin. Paina Reset, kun haluat
palauttaa laitteen perusasetuksiin.

Keystone

Enter

Huolto ja kunnossapito

Kéayta tarvittaessa polyn ja lian poistamiseen projektorin pinnalta pehmeaé ja kuivaa
mikrokuituliinaa. Kayta linssiharjaa tai palkeita poistaaksesi polyn varovasti linssisté.
Jos likaa on vielg, kayté linssilinaa tai linssinpuhdistusnestetta. Pyyhi linssi pehmein,
pyorivin liikkkein naarmujen valttamiseksi.

Paristojen vaihtaminen

Avaa kaukosaatimen paristolokero ja aseta lokeroon paristot

(2 kpl AAA/LRO3), jotka myydaan erikseen. Aseta ne merkintéjen
mukaisesti.

€04T/YVYY I
0 €0d/vYVY

Suomi
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Suomi

Kierrattdminen

Tama kuvake tarkoittaa, etta tuotetta ei saa havittaa kotitalousjatteen
seassa. Tama koskee koko EU-aluetta. Havittdmisesta johtuvien
ymparistd- ja terveyshaittojen valttamiseksi tuote tulee vieda
kierratettavaksi, jotta materiaalit kasitellaan vastuullisesti. Kierraté tuote
kayttamalla paikallisia kierratysjarjestelmia tai ota yhteys ostopaikkaan.

Ostopaikassa tuote kierratetdan vastuullisella tavalla. I

Tekniset tiedot

Muuntaja Tulojéannite AC 100-240 V, 50/60 Hz;
Lahtojannite DC 19V, 2,2 A

Virtaliitanta DC 19V, 2,2 A

Energiankulutus 41,8 W

Valonvoimakkuus (ANSI-luumen) 110 ANSI-luumenia
LED - kayttdaika: noin 50 000+ tuntia

Optinen tarkkuus 1280 x 720
HDMI-videotila 1080p, 1080i, 720p, 576i, 480p ja 480i
Varilampaétila 6000-8000K
Projektiokoko 40-120 tuumaa
Suositeltu koko 50” - 70”
USB- ja SD-kortin tuki Jopa 32 Gt
Tuetut tiedostomuodot mpeg2, mpeg4, mp3, jpeg
Aanitaso 32dB
Kaiutin 1Tx3W

Termit HDMI, HDMI High-Definition Multimedia Interface, HDMI Trade dress ja HDMI-
logot ovat HDMI Licensing Administrator, Inc.:n tavaramerkkeja tai rekisterdityja
tavaramerkkejé.
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Simplified EU declaration of conformity

Clas Ohlson AB hereby declares that this type of radio equipment [ Projector | comp-
lies with Directive 2014/53/EU. The full text of the EU declaration of conformity is
available on the following website: www.clasohlson.com

Forenklad EU-forsakran om 6verensstammelse

Harmed forsékrar Clas Ohlson AB att denna typ av radioutrustning [ projektor | Gver-
ensstémmer med direktiv 2014/53/EU. Den fullstandiga texten till EU-forsakran om
Overensstammelse finns pa foljande webbadress: www.clasohlson.com

Forenklet samsvarserklzering

Clas Ohlson erkleerer at den [ Projektor ] er i overensstemmelse med direktiv 2014/53/
EU. Samsvarserklaeringen i fulltekst er tilgjengelig pa felgende internettadresse: www.
clasohlson.com

ksinkertaistettu EUvaatimuksenmukaisuusvakuutus

Clas Ohlson AB vakuuttaa, ettd tdman tyyppinen radiolaite [ Projektori ] on direktiivin
2014/53/EU mukainen. EU-vaatimustenmukaisuusvakuutus 18ytyy kokonaisuudessaan
osoitteesta: www.clasohlson.f
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